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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1976-1977

13 JANUARI 1977

Voorstel van wet tot wijziging van artikel
1253quinquies van het Gerechtelijk Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 14 juli 1976 betref-
fende de wederzijdse rechten en verplichtin-
gen van echtgenoten en de huwelijksvermo-
gensstelsels

(Ingediend door de heer Jorissen c.s.)

TOELICHTING

In de zeer delicate aangelegenheden met betrekking tot
de wederzijdse rechten en verplichtingen van echtgenoten
heschikt de vrederechter over al te weinig informatie en
meer bepaald heeft hij geen mogelijkheid om cen sociaal
onderzoek te laten instellen. In principe staat hij alleen met
zijn geweten en met hetgeen beide echrgenoten komen ver-
klaren, naast hetgeen hun raadsman er eventueel nog aan
toevoegt.

De vrederechter kent eenvoudig de echtgenoten niet die
voor hem verschijnen, hij weet niet wie de waarheid zcgt,
wic overdrijft, of wie zelfs onwaarheden vertelt. Evenmin,
weet hij iets af van de sociale omstandigheden waarin dit
gezin leeft.

Men vraagt hem nochtans dringend uiterst belangrijke
beslissingen te nemen zowel voor de echtgenoten als, in
voorkomend geval, in het belang van de kinderen, bijvoor-
beeld aan wie ze zullen worden toevertrouwd.

Weliswaar maakt het nicuwe artikel 1253quinguies van
het Gerechrelijk Wethoek de vrederechter bevoegd om de
mededeling te bevelen van sommige inlichtingen met betrek-
king tot de financiéle toestand van de echtgenoten, maar dat
blijfe meestal totaal onvoldoende om een inzicht te krijgen
in hun specificke problemen.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1976-1977

13 JANVIER 1977

Proposition de lei modifiant P'article 1253quin-
quies du Code judiciaire, inséré par la loi du
14 juillet 1976 relative aux droits et devoirs
respectifs des époux et aux régimes matri-
moniaux

(Déposée par M. Jorissen et consorts)

DEVELOPPEMENTS

Dans les matiéres tres délicates qui ont trait aux droits
ct devoirs respectifs des ¢poux, le juge de paix ne dispose
que dinformartions trés insuffisantes er il n’a notamment
pas la possibilité d’ordonner une enquéte sociale. En prin-
cipe, il se trouve seul devant sa conscience et n’a pour
¢léments d’appréciation que ce que les deux époux viennent
lui déclarer er, éventuellement, ce que leur conseil v ajoute.

Le juge de paix ne connait pas du tout les époux qui
comparaissent devant lui et il ignore lequel dit la véritc,
lequel exagere, ou méme qui lui dit des choses inexactes.
Il n'en sait pas davantage sur les conditions sociales dans
lesquelles vit le ménage.

Et pourtant, on lui demande de prendre d'urgence des
décisions d'une extréme importance tant pour les époux
que, le cas échéant, dans Pintérét des enfants, par exemple
lorsqu'il s'agit de savoir auquel des parents ils seront
confiés.

Sans doute le nouvel article 1253quinguies du Code judi-
ciaire autorise-t-il le juge de paix 2 ordonner la communica-
tion de certains renseignements concernant la situation finan-
ciére des époux, mais cela reste le plus souvent tout A fait
insuffisant pour qu’il se fasse une idée de leurs problemes
spécifiques.
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Men dient te vermijden dat de vrederechter bij gebrek
aan informatie beslissingen neemt die grote familiedrama’s
kunnen veroorzaken.

Daarom menen de ondertekenaars dat hij een beroep moet

kunnen doen op andere diensten. Vandaar hun voorstel dat.

ertoe strekt de draagwijdte van het voornoemde artikel
1253quinquies te verruimen.

W. JORISSEN.
***

VOORSTEL VAN WET

ENIG ARTIKEL

In artikel 1253quinquies van het Gerechtelijk Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 14 juli 1976 betreffende de weder-
zijdse rechten en verplichtingen van echtgenoten en de huwe-
lijksvermogensstelsels, wordt het eerste lid vervangen als
volgt :

« De vrederechter bij wie een vordering aanhangig is op
grond van de artikelen 214, 220, § 3, 221 en 223 van het
Burgerlijk Wetboek kan over de omstandigheden en de
gronden van die vordering een onderzoek laten instellen
door de diensten van de procureur des Konings, van de
jeugdrechter of van het plaatselijk centrum voor maatschap-
pelijk welzijn.

Tevens kan de vrederechter aan de echtgenoten en zelfs
aan derden bevelen hem alle inlichtingen en bescheiden te
verstrekken, waaruit het bedrag van de inkomsten en schuld-
vorderingen van de echtgenoten kan blijken; geeft de derde
aan de vordering van de rechter binnen de door hem gestelde
termijn geen gevolg of lijken de verstrekte inlichtingen onvol-
ledig of onjuist te zijn, dan kan de rechter bij met een met
redenen omkleed vonnis de verschijning van de derde beve-
len op een dag die hij bepaalt. De griffier roept de derde
op bij gerechtsbrief en voegt bij de oproepingsbrief een af-
schrift van het vonnis. »

W. JORISSEN.

M. COPPIETERS.

F. VAN DER ELST.

R. MAES.

G. VAN IN.

Rik. VANDEKERCKHOVE.

(2)

Il s'impose d’éviter que, faute d’informations, le juge de
paix ne prenne des décisions susceptibles de provoquer de
graves drames familiaux.

Aussi pensons-nous qu’il doit pouvoir faire appel a
d’autres services. D’oli notre proposition, qui tend i élargir
la portée de I'article 1253quinquies précité.

PROPOSITION DE LOI

ARTICLE UNIQUE

A Tarticle 1253qguinquies du Code judiciaire, inséré par la
loi du 14 juillet 1976 relative aux droits et devoirs respectifs
des époux et aux régimes matrimoniaux, ’alinéa premier est
remplacé par les dispositions suivantes :

« Le juge de paix saisi d'une demande fondée sur les
articles 214, 220, § 3, 221 et 223 du Code civil, peut faire
ouvrir une enquéte sur les circonstances et les motifs de cette
demande par les services du procureur du Roi, du juge de la
jeunesse ou du centre public d’aide sociale local.

De méme, le juge de paix peut ordonner aux époux et
méme aux tiers la communication de tous renseignements ct
documents de nature a établir le montant des revenus et
créances des époux; s’il n’est pas donné suite par le tiers a la
~équisition du juge dans le délai qu’il détermine ou si les
renseignements donnés apparaissent incomplets ou inexacts,
le juge peut, par jugement motivé, ordonner la comparution
du tiers 4 la date qu’il fixe. Le greffier convoque le tiers par
pli judiciaire et joint 4 la convocation une copie du juge-
ment. »

31.270 — E. Guyot, n. v., Brussel.



